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  SPILLROR.


  



  Skriven sommaren 1881 och första gången meddelad som inledningsdikt till 1882 års diktsamling.


  



  Av livets morgondrömmar


  han byggde en vimplad slup


  att segla i glitterströmmar


  hän över de vida djup.


  



  Han byggde med ivrigt sinne,


  ty vågens sorl vid strand


  förtalte så månget minne


  från fjärran underland,


  



  och stundom sken från väster


  en hägrande sagoö


  och kland, som från andefester,


  en ton över blånad sjö.


  



  Så var han färdig att gunga


  på rytmiska vågors ban;


  då såg han blixtar ljunga


  över land och ocean,


  



  såg moln i söder och öster


  och hörde långt ifrån


  en stigande storm av röster


  och rasslande våpendån,


  



  såg mörka fylkingar bana


  sin väg i åskors brak


  att fälla en vacker fana,


  att trampa en ädel sak.


  



  Han gav, som stunden bjöd det,


  om än med sorgsen håg,


  sin lätta slup åt ödet


  att driva vind för våg.


  



  Och gick till kamp, som skälvde


  i bränningar dagen lång


  och än mot seger välvde


  och än mot undergång. ---


  



  Men nu, sen sol är bärgad,


  vid havet igen han står,


  hans strand är av stormen härjad,


  han själv har blödande sår.


  



  Det skymmer vid himlaranden,


  och mörknande böljor gå


  och lämna kvar på sanden


  en spillra då och då


  



  av livets morgondrömmar,


  av krossad liten slup,


  som skulle i glitterströmmar


  styrt ut över blåa djup. 


  KANTAT.


  



  vid jubelfest-promotionen i Uppsala den 6 september 1877.


  Kör.


  



  Ur nattomhöljda tider


  emot ett mål, fördolt för dig,


  o mänsklighet, du skrider


  i sekler fram din ökenstig!


  Din dag är blott en strimma,


  som lyser blek och matt ---


  se, framom henne dimma


  och bakom henne natt!


  Och släkten, där du tågar,


  i öknen segna ned,


  och bävande du frågar:


  allsmäktige, vart bär min led?


  



  I jordens syner röjes,


  att allt här nere ändligt är;


  och då till himlen höjes


  din forskarblick, du spanar där,


  att solars banor stäckas,


  och världar gå i kvav,


  och stjärnsystemer släckas


  i eterns djupa hav,


  Du hörer röster ropa:


  allt är förgängelse,


  och tid och rum tillhopa


  ett hemskt oändligt fängelse.


  Recitativ.


  



  Och dock, om du i tvivel sjunkit ner


  och dröjer dystert grubblande vid vägen,


  du griper åter ditt baner


  och bär det genom öknen oförvägen.


  Vad mer, om spejarblicken ser,


  hur bort från fästet tusen solar fejas?


  Vad mer, om stjärneskördar mejas


  som gyllne säd av tidens lie ner?


  Vad rätt du tänkt, vad du i kärlek vill,


  vad skönt du drömt, kan ej av tiden härjas,


  det är en skörd, som undan honom bärgas,


  ty den hör evighetens rike till.


  Gå fram, du mänsklighet! var glad, var tröst,


  ty du bär evigheten i ditt bröst.


  Arioso.


  



  Varje själ, som längtan bränner


  till vad ädelt är och sant,


  bär uti sitt djup och känner


  evighetens underpant.


  Blir vad själviskt är förgätet,


  blir inom dig gudsbelätet


  härligare danat ut


  genom släkte efter släkte,


  skall, hur långt än öknen räckte,


  du Jordanen nå till slut.


  Kör.


  



  Blir vad själviskt är förgätet,


  blir inom dig gudsbelätet


  härligare danat ut


  genom släkte efter släkte,


  skall, hur långt än öknen räckte,


  du Jordanen nå till slut.


  Theologia.


  



  (Exod. 17. I Kor. 10:4.)


  



  Tvivlar du, att där i fjärran väntar ett förlovat land?


  Smäktar du av tärst och dignar hopplös ned i hetan sand?


  Se, då manar Moses-staven vatten fram ur klippans häll ---


  därför genom öknen framåt, mänsklighetens Israel!


  Staven har du än, som öppnar helga källan, där han slår;


  klippan - vilket himmelskt under! - följer dig, var än du går.


  Böj ditt knä vid hennes flöden, känn, hur hennes rena våg


  svalkar dig med underbara krafter för ditt vandringståg!


  Juris prudentia.


  



  (Exod. 19.)


  



  Som för heta ökenvinden virvla moln av stoft och damm,


  så drev Israel från Horeb än i lösa skaror fram.


  Kan det tåget nå Jordanen, när ej ordning är däri?


  Se, då reser sig mot himlen blixtomstrålat Sinai!


  Berg och dälder återskalla åskans dån och lagens röst,


  och ett genljud svarar amen ur de häpna mänskobröst,


  och de lösa skaror växa, sedan rätten fått en tolk,


  växa till ett härligt rike, växa till ett heligt folk.


  Medicina.


  



  (Num. 21:6.)


  



  Nu kring lagens tabernakel går ett enat folk sin ban,


  bryter genom svärd och lansar fram mot frihetens Jordan.


  Men vi blekna kämpeskaror? Varför sjönk baneret ned?


  Lömska feberormar smyga härjande i härens led.


  Var är räddning? Här är räddning! Se det tecken Herren gav,


  se, hur kopparormen glänser, slingrad om profetens stav!


  Och, som Israel går frälsat av den helande symbol,


  vandre friska, starka släkten fram mot mänsklighetens mål!


  Philosophia.


  



  (Exod. 13:21. Deut. 34.)


  



  Vandre visa sköna släkten mot det mål oss Herren satt!


  Men hur finna rätta vägen genom hägringar och natt?


  Se, en eldstod visar stråten, när han är av mörker skymd;


  det är tankens ljus, som lyser folket genom nattlig rymd.


  Se, i dagens kvalm framför oss drar en stod av skyar; men


  skyn är vävd av idealer, Herrens ande är i den.


  Siam står på diktens Nebo, jublande från bergets kam:


  Salem, Salem ses i fjärran! Fram till fadershemmet, fram! 


  


TRÄSNITTET I PSALMBOKEN.


Jag hade min första psalmbok fått,
en prydlig med silverspänne,
och sprang en söndag - jag minns den gott -
så glad till kyrkan med henne.
Jag minns den dagen
hur gatan sken
av vårdagg tvagen
så blank och ren;
hur frisk och grön
vid hemmets vägg
stod blommande skön
syren och hägg.
O, vad fägring, doft och ljus!
Himlen log,
folket drog
högtidsklätt till Herrens hus.


Se, kyrkotornets gyllene kors,
det flammar av solens lågor!
Där uppe brusar det ut en fors
av malmens skälvande vågor.
Mot fjärran blånande
Visingsö
flyr klangen dånande
över sjö,
som är en spegel
av eterfärg
för skyar, segel
och gröna berg.
Bing bang, bing bang!
Den hela stad
tar ett bad
i ljus och doft och klockors klang.


Bland åldriga trän står hög och sval,
med Sveas vapen och Götas
i mejslad granit, stadskyrkans portal,
där högtidsskarorna mötas.
Där såg jag vandra
i syskontåg
bredvid varandra
hög och låg;
de voro nog skilda
till stånd och id,
men samma milda
söndagsfrid
låg över alla pannor dock.
Ur skolan skred,
led vid led,
barhalsad och rosig en gosseflock.


Jag följer skaran, som allvarsam
och tigande kosan länkar
på gravstensbelagda gångar fram
bland pelarrader och bänkar.
Där såg mitt öga,
hur dagern skalv
in under de höga
skumma valv.
Men korset stod
med törnekrans
som i en flod
av himmelsk glans
långt bort i korets samlade ljus.
Orgelns gång,
folkets sång
fyllde templet med toners brus.


Jag tog min psalmbok och öppnade den
med högtidsstämning i sinnet
och såg ett träsnitt - och ser det än
bevarat troget i minnet.
Det föreställer
kung David själv
vid Kidron eller
Jordanens älv,
han spelar för Herran
en psalm med fröjd,
konturen i fjärran
är Sions höjd. -
Det var i konstväg ett underligt ting
i Lundströms maner,
från hans atelier,
den gamle Lundströms i Jönköping.


Men då, vad skönhet jag såg däri!
Med vilka färger på stunden
min andaktsbävande fantasi
belagt den suddiga grunden!
Vad safir-ängar
och blåa berg!
Kung Davids strängar
ha solens färg,
från harpan springa
där gnistor ut,
som tona och klinga
och dö till slut
i orgelböljors väldiga dån.
Till harpans slag
hörde jag
rösten av Isais krönte son.


Jag hörde hans röst i folkets sång:
»min frälsade själ skall svinga
till Salems himmelska berg en gång,
där änglaharporna klinga.»
Jag såg på mitt blad,
hur bergkonturn
i solens bad
steg mot azurn;
jag hörde och såg
av lärkors mängd
ett jublande tåg
till salig ängd.
Min längtan fick även ett vingepar
och flög, hon ock,
i lärkors flock
mot Sion, som glänste i eter klar.


Hon flög över lundar av oljeträn
och Kanaans byar och städer,
ur vilka skaror tågade hän
med palmer och högtidskläder
på cederfransade
stigar fram
med offerkransade
vita lamm;
i väster glimmade
havets ban,
där skeppen simmade,
svan vid svan.
Men jorden syntes allt fjärmare,
och Salem stod
luftens flod
med gyllne tinnar allt närmare -


Med gyllne tinnar i eter skön
och fladdrande fanor otaliga,
där susade vingar på murens krön,
där svävade skaror av saliga.
Och där, och där!
Jag ser det grant;
där vinkar en kär,
en väl bekant,
en 
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